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PRIPRAVE ZA SPLOSEN NAPAD NA GLAVNO MESTO 
REPUBLIKANSKI VOJAKI, KI SE 

VRAČAJO V MADRID, SO ZAČELI 
TERORIZIRATI PREBIVALSTVO 

General Franco je nadzori svojo larmado pred po-
hodom na Madrid. — Uporniki v Oviedo se trdo-
vratno branijo« — Rudarji napada;jo z dinamitni-
itii bombami. — V Madridu baje vlada velika 
zmešnjava. 

BURGOS, Špansko, 1 1. oktobra. — Vrhovni po-
veljnik fašistične armade, general Francisco Fran-
co, je nadzoroval svojo armado, da odloči, kdaj bo 
pričel veliko prodiranje proti Madridu. 

Nekateri so mnenja, da bo izdal povelje za splo-
šni napad v nekaj urah, drugi pa so mnenja, da bo 
mogoče še nekaj dni počakal. Vsi po so edini v mne-
nju, da se bo pričelo prodiranje najkasneje sredi te-
ga tedna. 

General Franco bo osebno vodil napad in mu bo 
pri tem pomagal s severa general Emilio Mola. 

OVIEDO, Španska, 1 1. oktobra. — Oblegani fa-
šisti se brabro bore, da obdrže še nekaj poslopij v 
Oviedu, kjer so si asturski rudarji z dinamitnimi 
bombami priborili pot do sredine mesta. 

Rudarji so pognali upornike pod poveljstvom 
generala Arande v poslopja sredi mesta. Po ulicah 
pe bijrjo krvavi boji in rudarji osvajajo poslopje za 
poslopjem. Ulice so postlane z mrliči. 

Proti večeru je pričelo mesto na več krajih go-
reti. V plamenih je Pelayo vojašnica, samostan 
Adora Trices in več drugih poslopij. 

Vsa predmestja Ovieda so rudarji zavzeli. Bra-
nitel ji so izgubili že nad I 000 mož in so poslali pro-
šnjo za pomoč v Vallaloid in Burgos. 

BILBAO, Španska, 1 1. oktobra. — Vladni po-
veljniki naznanjajo, da so republikanske čete odbi-
le fašistični napad na Ochandiano, južnozapadno od 
Bilbao. 200 fašistov je obležalo na bojišču. 

SEVILA, Španska, 1 I. oktobra. — Južno faši-
stično poveljstvo naznanja, da vlada v Madridu ve-
lika 

zmešnjava, katero največ povzročajo republi-
kanski vojaki, ki prihajajo s fronte v mesto. Kot 
pravi uporniško poveljstvo, ti vojaki terorizirajo ci-
vilno prebivalstvo in so zavrgli vsako disciplino. 

V Madridu je bilo razglašeno obsedno stanje, ker 
se vojaki branijo iti na fronto. 

Včeraj so bili najljutejši boji na zapadnem delu 
madridske province, kjer uporniki obvladujejo oba 
bregova reke Alberche in so prerezali električno 
napeljavo za Madrid. 

V zadnjih dveji dneh je odšlo iz Madrida 6000 
žena, otrok in starih ljudi v Barcelono in Valencijo. 

LIZBONA, Portugalska, 1 I. oktobra. — Vladni 
vojaki neprestano napadajo marokanske čete pri 
Bargasu, nedaleč od Toleda. Pri tem se poslužuje-
jo oklopnega vlaka in artilerije, napadajo pa tudi z 
bajoneti. 

Fašistični letalci so razbili železniško progo, ki 
vodi iz Madrida v Valencijo. To je edina železnica, 
ki so jo še imeli republikanci proti jugu. 

Ako se bo 
hotela republikanska armada umakniti iz Madrida, 
bo imela na razpolago samo cesto vzhodno od Ara-
njueza. General Franco te ceste ne bo zasedel, ker 
želi, da bi se vladne čete mogle neovirano umakniti 
iz Madrida in bi zasedel mesto nepoškodovano. 

Nepričakovano nastali mraz bo najbrže zelo o-
viral operacije v Guadarrama -pogorju, severoza-
padno od Madrida. Sneg je zametal skoro vse pre-
laze čez gore. , ^ 
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Zveznega davka na zemljišča ne bo 
ITALIJANSKI 

POSLANIK 
SEPOGAJA 

Suvich je Hullu izrazil u-
panje za ugodno trgov-
sko pogodbo. Ame-
rica ne bo Suvicha pri-
znala kot zastopnika 
Abesinije. 
WASHINGTON, D. C., 11. 

oktobra. — Novi italijanski 
poslanik Fulvio Suvcili je po 
obisku pri državnem tajniku 
Hullu rekel, da 'bo pr.va njego-
va naloga pričeti pogajanja za 
italijansko-aimeriško trgovino. 

Ta pogajanja so se pričela 
že v januarju lanskega leta, 
toda niso upela, ker je Italija 
postavila mnogo umetnih ovir 
proti ameriškemu blagu. 

Suvich je obiskal Hulla, da 
mu izrazi svoje spoštovanje in 
se ž njim dogovori glede izro-
čitve svojih poverilnih listin 
predsedniku Rooseveltu. 

Hull je pozneje časnikarskim 
poročevalcem rekel, da z veli-
kim zadovoljstvom opaža, da 
skušajo evropske države stabi-
lizirati svoj denar, kar bo mno-
go pomoglo k razvoju medna 
rodne trgovine. 

WASHINGTON, D. ' C., x l l . 
oktobra.—Državni tajnik Hull 
je za uradni sprejem novega i-
talijanskega poslanika Suvieha 
ukrenil vse potrebno, da Zdru-
žene države Italiji ne bodo pri-
gnale nadoblasti nad Abesinijo. 

Fulvio Suvich je bil določen 
za prvega zastopnika njegovega 
veličanstva 1 'kralja Italije in 
cesarja Abesinije". Toda drž. 
tajnik je že pred meseci na-
znanil, da s tem, da ameriška 
vlada sprejme poslanika Suvi-
cha, ne prizna osvojitve Abe-
giuiije, ker Združene države ne 
priznajo vlade, ki se je z vo-
jaško silo polastila kake dežele. 

ZNIŽANJE VREDNOSTI DE-
NARJA V JUGOSLAVIJI 
BEOGRAD, Jugoslavija, 11. 

cktobra. — Medtem ko je vlada 
naznanila, da ne bi sledila 
Franciji in Italiji, da bi zniža-
la vrednost dinarja, zagotav-
ljajo dobro poučeni ikrogi, da 
bo vrednost dinarja polagoma 
padala tako dolgo, da pride do 
veljave, po kateri bo mogoče 
prodajati jugoslovanske izdel-
ke in pridelke državam, ki so 
znižale vrednost svojega de-
narja. Banke ne pričakujejo še 
tako kmalu znižanja vrednosti 
dinarja. 

Ker je bila znižana .vrednost 
lire, bo morala biti tudi zni-
žana vrednost dinarja, da se bo 
mogla trgovina med obema dr-
žavama nemoteno nadaljevati. 

DRŽAVE SE 
PREPIRAJO 0 
NEVTRALNOSTI 

Nemčija bo storila, kar 
se ji bo poljubilo. — 
Grandi napada Angli-
jo. — Italija ne pomaga 
španskim upornikom. 

MOSKVA, Rusija, 11. okt.— 
Ruska uradna časnikarska a-
gentura Tass poroča, da je 
Nemčija naznanila, da bo v 
španski državljanski vojni sto-
rila, kar se ji bo poljubilo, ako 
Rusija izstopi iz odbora za 
nevtralnost v španski držav-! 
Ijanski .vojni. 

Tass pravi, da je o tem ob-
vestil odbor za nevtralnost 
nemški zastopnik princ Otto 
von Bismarck. 

Rusija bo mogočfe izstopila 
iz odbora, toda ne bo pomaga-
la španski vladi z drugim kot 
s svojo naklonjenostjo in žive-
žem. 

Ruski zastopnik v nevtral-
nem odboru v Londonu Mojse-
jevič Ka'gan je odboru rekel, 
da naj odkrito pove, ako ne 
more jamčiti, da se ne bo nobe-
na država vmešavala v špan-
sko meščansko vojno. 

RIM, Italija, 11. oktobra. — 
Italijanski poslanik D i n o 
Grandi dolži angleško vlado, 
da je kršila določbe nevtralne-
ga odbora s tem, da je na kon-
ferenci dvignila obdolžbe glede 
kršenja nevtralnosti. Določbe 
tega odbora predpisujejo, da 
ne sme biti dvignjena nobena 
obdolžba, dokler ni bila pre-
iskana in dognana. 

Grandi je tudi odločno zavr-
nil obdolžbo španskega za-
stopnika Julio Alvarez del 
Vayo, da je Italija poslala 
španskim upornikom aeropla-
ne. Italija je poslala aeropla-
ne, predno je 28. avgusta pod-
pisala pogodbo za nevtralnost. 

Na obdolžbo, da se Italijani 
bore v vrstah španskih uporni-
kov, je Grandi odgovoril: 

"Mnogo tujcev je sedaj v 
službi obeh strank. Trije an-
gleška državljani so bili ubiti v 
Burgosu in trije drugi ranjeni 
v 'bitkah.'' 

Dalje je rekel, da je angleški 
pamik Bramhill 22. septembra 
odplul iz Hamburga in da je v 
Alicante razložil vojni materi-
jal za madridsko vlado. 

SCHUSCHNIGG 
JE ŽE UVEDEL 

DIKTATURO 
Kancler J e prepovedal 

vsako privatno arma-
do. — Knez Starhem-
berg je razpustil heim-
wehr. 

DUNAJ, Avstrija, 11. okt.— 
Knez Ernst Ruediger Star-
bemberg se je vklonil kancler-
ju dr. Kurtu Schuschniggu, ki 
je prepovedal vsako privatno 
armado ter je razpustil S¥Qjo 
privatno armado heimwehr. 

Dr. Schuscfondgg je imel sejo 
svojega kabineta 3 ur in je na-
to izdal povelje, da se vse pri-
vatne armade razpuste, med 
njimi Starhembergov h e i m -
wehr in Schuschniggova lastna 
katoliška milica. 

Po razpustu so privatne ar-
made prejele povelje, da se 
združijo z avstrijsko državno 
armado. 

Dr. Schuschnigg postal 
vrhovni poveljnik avstrijske 
vojske in obenem avstrij. dik-
tator. Takoj po objavi povelja 
o razpustu privatnih armad se 
je dr. Schusclinijsrg odpeljal v 
Budimpešto na pogreb madžar-
skega ministrskega predsedni-
ka generala Goemboesa. 

Sclraschniggova prepoved je 
udarec za Mussolinija, ki je 
pred nekaj dnevi od Schusch-
nigga zahteval, da imenuje 
kneza Starhemberga za povelj-
nika vseh avstrijskih fašistič-
nih armad. 

Schuschnigg je izdal ukaz, 
da je pripravljena cela poli-
cija in oelo vojska, ako se knez 
Starhemberg ne bi hotel vklo-
niti njegovi odredbi. 

Knez Starhemberg pa je 
heimwehrovce pozval, da vzdr-
žujejo red ter rekel: 

"Kdorkoli nasprotuje obla-
stim, je izdajalec domovine.'7 

Nato je odpotoval neznano-
kam, najbrže v Rim, da potoži 
svojo stisko svojemu prijate-
lju Mussolini ju. 

ITALIJA GRADI SUBMARINE 
RIM, Italija, 9. oktobra. — 

Italijanska vlada je Tiradno 
inaznanila, da je mornariško 
poveljstvo pričelo graditi 10 
snbmarinov po 600 ton. 

ITALIJANSKE IZGUBE V 
ABESINIJI 

RIM, Italija, 11. oiktobra.— 
Italijanska vlada je naznanila, 
da je bilo v septembru v Abe-
siniji ubitih 17 italijanskih 
častnikov i>n vojakov in da^jilj 
je za raznimi boleznimi in ne-
zgodami umrlo 110. 

Italijanski kabinet je tudi od-
ločil, da ostane v Abesiniji v 
veljavi stari denar -— dolarji 
Marije Terezije. 

COERING NA DUNAJU 
DUNAJ, Avstrij,a 9. okt.— 

Nemški zračni minister gene-
ral Herman W. Goering, se 
je na potu v Budimpešto usta-
vil na Dunaju in je skoro pov-
zročil poulične izgrede, ko so 
mu naziji priredili burne ova-
cije. 

Goering je bil na potu na po-
greb madžarskega ministrske-
ga predsednika gen. Goemboe-
sa in njegov prihod na Dunaj 
ni bil naznanjen; navzlic temu 
se je na železniški postaji zbra-
lo več sto naizijev. 

Goering je naglo izstopil iz 
železniškega voza in se odpe-
ljal. Naziji so mislili, da se je 
odpeljal v nemško poslaništvo 
in so hiteli tja. Policija je le s 
težavo izpraznila ulice ii* več 
oseb aretirala, : , , 

BOJI MED 
FAŠISTI IN 

KOMUNISTI 
Fašisti so navalili na ko-

munistično zborovanje. 
Hitler je podvojil voja-
štvo ob Reni.—Kmetje, 
oboroženi z vilami in 
kosami. 
METZ, Francija, 11. okt. — 

Vsled komunistične propagan-
de v Alzaciji je prišlo do resnih 
nemirov v Metzu in po drugih 
krajih. V Alzacijo je bilo po-
slanih 5000 vojakov, ko je pri-
šlo do spopada med desničar j l 
in komunisti. 

Zbralo se je več tisoč kme-
tov, ki so se oborožili z vilami 
in kosami, da razbijejo komu-
nistična zborovanja. 

V Metzu je bilo ranjenih 
najmanj 10 oseb, ko so fašisti 
navalili na komunistično zbo-
rovanje. S sten so strgali rde-
če zastave in jih zažgali. Tedaj 
je prišla policija in je ustavi-
la pretep. 

Komunisti so imeli več zbo-
rovanj in so se oborožili, da se 
branijo proti kmetom in faši-
stom. 

Po celi Alzaoiji se širijo po-
ročila, da je Hitler podvojil vo-
jaštvo ob Reni. 

V Strassbourg je dospel mo-
čan oddelek vojaštva. Na važ-
nih krajih mesta so bile po-
stavljene straže. 

Policija v Stras^bourgu je 
aretirala dva moška pod ob-
dolžbo, da sta nameravala u-
streliti govornike na komuni-
stičnem zborovanju. 

R00SEVELT0VA ADMINISTRACIJA 
JE ZAŠČITILA PRED STRADANJEM 

TRI IN P0LMILJ0NA D R U Ž I N 
LINCOLN, Nebraska, 10. oktobra. — Silni ljud-

ski množici, ki se je zbrala v tem mestu, je povedal 
danes predsednik Roosevelt, da je bilo z denarjem, 
ki ga je izdala vlada tekom njegove administracije, 
rešenih tri milijone petstotisoč družin pred strada-
njem. Denar je bil torej porabljen v d6bro svrho. 

Istočasno je zavrgel govori-
ce, da bo vlada v slučaju nje-
gove zopetne izvolitve naložila 
davek na vsa zemljišča, češ, 
da ji je mogoče edinole na ta 
način pokriti narodni dolg. — 
Glede volitev 3. novembra ni-
ma nobenega dvoma: deniokra-
tje bodo zmagali. 

Pred državnim kapitolom se 
je zbralo nad petdeset tisoč 
ljudi. Predsednikov govor je 
bil krateik, kajti kmalu nato je 
moral odpotovati v Omalio, 
kjer bo govoril nocoj o vladni 
poljedelski politiki. 

Za geslo svojega govora si 
je izbral besede, vklesane nad 
vhodom v kapitol: ' 'V čuječno-
sti državljanov je rešitev dr-
žave ' \ 

— Prečit a j te te besede, —• 
je vzkliknil, — zapomnite se 
jih ter ločite pšenico od plev 
volilne kampanje. Uverjen sem, 
da bo ameriški narod ločil ple-
ve od pšenice in da bo 3. no-
vembra zmaga na naši strani. 

Kakor že prej v svojih krat-
kih govorih, se je predsednik 
tudi topot dotaknil narodnega 
dolga. 

— Ameriški narod ni storil 
nobene posefcno velike napake, 
— je dejal, — č e si je izposodil 
osem tisoč milijonov dolarjev, 
pri tem pa povišal letni doho-
dek za dvaindvajset tisoč mili-
jonov dolarjev. S tem izposoje-
nim denarjem ni rešila vlada 
samo farm in posestev, pač pa 
tudi banke in železnice, in sled-
njič se ta denar vrača v držav-
no zakladnico. 

— Z delom tega denarja je 
bilo zaščitenih 3,500,000 dru-
žin pred lakoto. Ljudje so dobi-
li namesto miloščine delo. 

— Neka farmerica iz Nebra-
ske mi je brzjavila: — Po de-
želi hodijo ljudje in pripovedu-
jejo farmerjem, da bo Roose-
velt, če bo zopet izvoljen, na-
ložil davke na hiše in farme ter 
bo skušal s tem davkom plača-
ti narodni dolg. 

— Na zemljišča je bil nalo-
žen davek, — je izvajal pred-
sednik, — da so si ž njim opo-
mogle lokalne in v nekaterih 
slučajih tudi državne oblasti. 
Na farmah in zemljiščih pa ni 
bilo še nikdar federalnega dav-
ka. In doikler bom imel jaz kaj 
besede, ga tudi ne bo. 

Predsednik, ki je sinoči od-
potoval iz St. Paul, Minn., se 
je pripeljal danes skozi cen-
tralno Iowo v Nebrasko. 

RIBIŠKA POGODBA POD-
PISANA 

MOSKVA, Rusija, 11. okt. 
OcLnošaji med Rusijo in Japon-
sko so se znatno izboljšali, ko 
je bila med obema državama 
podpisana pogodba, ki daje Ja-
ponski velike ribiške pravice v 
sibirskih vodah. 

\ 
STAVKA V PALESTINI 

KONČANA 
JERUZALEM, Palest i n a, 

11. oktobra, — Arabski odbor 
je naznanil, da*bo v pondeljek 
preklicana splošna stavka, ki 
je .več mesecev širila terorizem 
po celi deželi. 

Arabci so prišli do tega skle-

Ipa en mesec po prihodu gene-
rala Johna Gregu Dilla, ki je 

bil poslan v Palestino, da s 
15,000 angleškimi vojaki razbi-
je stavko in zaduši pogrome 
na žic|et 
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PADEC MADRIDA 

Ako natančno premislimo, pridemo do zaključka, da je 
španska državljanska vojna pravzaprav vojna španske Legi-
je tujcev in maroških kolonijalnili vojakov proti španskemu 
narodu. 

Fašistični general Franco pošilja proti Špancem afriške 
divjake in upa z njihovo pomočjo premagati vlado, ki je bila 
postavno izvoljena ter ima svoj sedež v Madridu. 

Francovo vojaštvo se bliža Madridu od -treh ali štirih 
strani, in časopisje žo napoveduje padec glavnega mesta. Vsa 
prizadevanja španskih fašistov so osredotočena v to smer. 

Da tudi vlada Ljudske fronte ne drži rok'križem, ni treba 
omenjati. Vsi motški, ki morejo nositi orožje, so bili precej na-
silno pozvani, naj se postavijo Francovim plačencem v bran 

In če pade Madrid/ Kaj potem? Kapitulacija glavnega 
mesta bi bila za fašiste ogromnega vojaškega, pa tudi moral-
nega pomena, resno pa dvomimo, da bi [pomenila konec držav-
ljanske vojne. 

Borba v industrijskih središčih se bo namreč nadalje-
vala. Delavska milica, ki nudi fašistom tako sijajen odpor, ne 
bo kar meni nič, tebi nič odloži Ia orožja. Fašisti se lahko 
uveljavijo po deželi, v industrijalnili središčih pa <ne bo miru. 
To priznavajo celo najbolj zagrizeni fašistični generali. 

Padec Madrida bi pa tudi v političnem pogledu ne kon^ 
čal državljanske vojne. 

Španska provinca Katalonija ima levičarsko vlado, ki že 
od nekdaj stremi po samostojnosti ter je v gotovem oziru tudi 
avtonomna. Ta vlada bi se pod nobenim pogojem ne vklonila 
fašistični centralni vladi v Mad ridu, ampak bi proglasila svojo 
neodvisnost. 

V-tem slučaju bi se dežela razcepila, in Katalonija bi tvo-
rila jedro druge, svobodne Španske. 

Ta razvoj je vsekakor mogoč, in zaenkrat ostaja upanje, 
da bo Ljudsko fronti uspelo Madrid uspešno ubraniti. 

Razne evropske države so sklenile pogodbo, da se ne 
bodo vmešavale v španske notranje zadeve. Portugalska, Ita-
lija in Nemčija bi ne smele pomagati španskim fašistom, Fran-
cija in Rusija bi pa španski delavski vladi ne nudili nobene po-
moči. 1 

Portugalska, Italija in Nemčija pa niso držale besede 
ter pošiljajo fašistom letala in municijo. 

Prejšnji teden jim je Rusija zapretila: — Če ni pogodba 
za vas obvezna, ni obvezna tudi za nas. 

Vsled tega ne bo nič čudnega, če se bo Sovjetska unija 
javno .postavila na stran španske delavske vlade. 

Ta korak bi bil za špansko delavko vlado silno velikega 
materijalnega in moralnega pomena. Španskim fašistom bi bili 
računi temeljito prekrižani. 

ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROCE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

Rojak Joseph Zrimec nam 
poroča iz Detroita, da mu je 
dne 17. septembra umrl na Igu 
pri Ljubljani oče Anton Zri-
mec,' star 86 let. Bil je dobro 
znan kolarski mojster in, usta-
novitelj požarne brambe na 
Igu. Zapustil je pet sinov in 
dve hčeri. Ana Tomšič v Lo-
rain, Ohio, Joseph in Anton 
sta v Detroit, Mich., John jo 
v. Clevelandu, France je oro-
žniški postajevodja v Ljubija 
ni, Polona in Mihael sta pa na 
Igu. Naše sožalje. 

* 
Čuden slučaj se je pripetil 

družini John Kumše iz Lo-
raina, O. Mr. Kumše se je 
s sprogo Vido in hčerko Vi Jo 
pripeljal v Cleveland, kjer je 
Miss Vida Kumše imela ni'ke 
opravke v javni knjižnici. Mr. 
in Mrs. Kumše sta se v tem 
času hotela* nekoliko prepelja-
ti po mestu. Mr. Kumše je hi-
poma začela tožiti o hudih bo-
lečinah, in ker ni bilo v bližini 
klinike, jo je soprog kar tja 
zapeljal. Zdravniki so tam n-
gotovili akutno vnetje slepiča 
in odredili takojšnjo operacijo. 
Po uspešni operaciji M r s . 

brž mislil, da se nahaja vlak 
na drugi progi, zato se ni uma 
knil. Sin ubitega, Frank Pri-
jatelj, je ob istem času delal 
kakih 500 čevljev naprej od 
prostora, kjer je bil oče ubit. 
Ranjki John je dospel v Ame-
riko leta 1903. Star je bil 59. 
let. V Madisonu je živel do 20 
let. 

v Toronto, Canada 
Zadnji piknik našega dru-

štva se je prilično dobro obne-
sel. Ugajalo mi je, in pa ude-
ležba je bila prilično velika. 
Seveda, največ rojakov nas je 
posetilo iz Toronta, in naši far-
merji iz Beamsvillea se nam 
tudi vselej pridružijo. 

Tudi iz Hamiltona smo ime-
li nekaj udeležencev in še celo 

TRAGEDIJA UBOGE 
DRUŽINE 

Strašna nesreča je zadela 
družino ubogega kočijaža Mo-
mirja Andjelkoviča na Makišu 
pri Beogradu. Ponoči je nenad-
no nastal požar. Tragedija je 
večja, kakor še je izprva zde-
lo. . Za Andjelkovičem, ki je 
zgorel kot živa bakla, je na-
slednjo noč izdihnila hčerka 
Danica. Njene opekline so- bi-
le posebno hude. Pa tudi An-
djelkovičeva žena Julka uteg-
ne vsaik trenutek izdihati. Nje-
no stanje je tem hujše, ker bi 
morala v kratkem r o d i t i . 
Zdravniki so isicer izvršili 
majhno operacijo, toda dvomi-
jo o uspehu. Tako utegne od 
vse družine Mom i rja Andjel-
koviča ostati živ .edino 3-letni 
sinček Drago ljub, ki se dobro 

. 0 ,, . počuti, a siromacek ne slurti, iz Sudburv ie prišlo par vese-. i _ ,., • • • ,-, • . ». , v kaj se ,ie zgodilo z njegovimi - rojakov, ki so .nam držali d r a f f i m L S t r o k o v n a komisija lih 
družbo še naslednji dan. Tudi 
iz Združenih držav smo imeli 
nekaj rojakov, a seveda, rajši 
bi videli, če bi jili prišlo še več. 

Dolžnost me veže, da se tem 
potoni lepo zahvalim vsem, ki 
so nas posetili na tem pikniku. 
Najlepša hvala pa rojaku Mo-
žini, ker nam je dal prostor na 
razpolago. 

Kaj pa zdaj ? V soboto zve-
^ „ , . cer 1/. oktobra bo nase dru-lvumsetove se ie soprog sam XT v • ,., , , . . 1 ° stvo S. N. P. J. priredilo prvo vrnil domov, kjer je presene-;,, . , , , „ , „ , ' v, 1 . . . v rusko trgatev" v Toronto v eeue hčerke težko prepričal o . . „ , . dvorani na Gillespie Ave., st. 1., resnosti vse zadeve. Mr. Kum- , . , ' , na vogalu Davenport Rd., \\. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. / 
V JUGOSLAVIJO 

Ža $ 2.55 Din. 100 
$ 5.Pt Din. 2*6 
$ 7.2t Din. 360 
fll^JO Din. 560 
$23.66 
$45.66 

Dih. 1666 
Din. 2666 

V ITALIJO 
Za $ 6.50 .... 

$ 12.25'... 
$ 36.66 ... 
$ 57.06 ... 
$112.56 .... 
$167-56 ... 

Ur .100 
Ur 200 
Lir 500 
Ur 1000 
Lir 2000" 
Lir 3000 

membe cene bedaj uiteo menjajo so navedene 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GOBI ALI DOLI 

kot agenti navedena, bodisi v dinarjih aH 
Urah dovoljujemo ie boljie peso je. 

i t . • • 
IZPLAČILA V AMKRlftHIH DOLARJIH 

Za tepla«« t S.— 
$10.— " 

dot* t starem krajo lxplafllc v dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRSUHOflO PO CABLE 
ROJBINjU $L— 

ZA PRI-

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O M P A N Y 
" G l m * N a r o d a " 

NEW 1 0 m * N. ¥« 

še je predsednik nadzornega 
odbora J. 8 . K. Jeduote. Nje-
govi soprogi želimo skorajšnje-
ga okrevanja. 

t 
V Clevelandu je 7. oktobra 

preminul Joseph Zulich, star 
56 let. Pokojni je že več let tr-
pel hude bolezni. Pred 7. leti 
so mu odstranili eno oko. Mno-
go je trpel, dasi je bil pred ve-
dno krepak in je opravljal naj-
težja dela. Doma je bil iz vasi 
Uštre, fara sv. Križ pri Kr-
škem. V Ameriko je prišel pred 
35 leti. Delal je ves čas pri 
National Lamp Works. Pokoj-
ni se je poročil ravno pred 35. 
leti in na dan 35-letnice poro-
ke je tudi preminul. Njegova 
soproga Frances je doma iz 
vasi Travnik pri Loškem poto-
ku od Štefanove hiše. 

* 

Ubit je bil v torek v Madi-
sonu, Ohio, dobro poznani ro-
jak John Prijatelj. Prijatelj 

je bil pomožni foreman na 
progi N. Y. Central železnice. 
V torek dopoldne okoli 9.20 se 
je nahajal na progi kakih 500 
čevljev vzhodno od postaje v 
Madisonu. Klečal je pri neki 
'železniški signalni luči, katero 
je popravljal, ko je privozil tc-
vorni vlak, ki je zadel Prija-
telja rn mu zdrobil truplo. Kot 
je pozneje izjavil strojevodja, 
ni mogel pravočasno ustaviti 
vlaka, dočim je Prijatelj naj-

To ron t o 
Ker bo to prva slovenska 

"vinska trgatev" v Torontu, 
ulj ud no vabim vse rojake in 
rojakinje od blizu in daleč na 
to prireditev. Siguren sem, da 
zabave bo dosti, za vse in tudi 
nikomur ne bo žal, kdor se ude-
leži. 

Lepo bo videti dvorano spre-
menjeno v i ' vinograd", a nad 
glavami nam bodo viseli žlah-
tni grozdi, rumene hruške in 
rudeča jabolka, pa mogoče še 
kaj druzega. 

Opozarjani vas tudi, da se 
ni treba bati prevelikih kazni, 
kajti imeli bomo poštenega sod-
nika, ki bo vsem tatovom kazni 
primerno delil. 

Ne zamudite te prilike, in na 
veselo svidenje 17. oktobra ob 
7. uri zvečer. 

Za Obilno udeležbo se Vam 
priporočam. 

V. Ručigaj. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če- naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina, za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-

ljamo. 

je ponovno preg*hedala hišico 
Momirja Andjelkoviča in pre-
sodila, da nesrečie najbrž ni po-
vzročila petrolejka, marveč 
streT-a. iZnačilno ua je, da nihče 
od sosedov ni čul usodnega 
treska. 

IZ MAŠČEVANJA SO 
UBILI OTROKA , 

V vasi Glogovici .pri Aleksin-
cu je eksplodirala stara grana-
ta v rokah 16-letnega Hranisla-
v*a Živanovica. Fant je dobil 
taiko hude poškodbe, da je 
kmalu nato podlegel v luški 
bolnišnici. Kakor je dognala 
preiskava, je granato našel na 
polju Hranisliavov stric. Izro-
čil jo je vaškemu kovaču, ki 
jo je 'pregledal in presodil, da 
ni več nevarna. Nato jo je dal 
Hranislavu, da z iglo spravi 
smotnik iz nje. Nenadno je 
granata eksplodirala. Starši 
sodijo, da «ta stric in kovač za-
mislila način utboja iz maščeva-
nja, ker sta že 20 let z njimi 
Oprta. 

Z NOŽEM JE TOVA-
RIŠU RAZKLAL 

TREBUH 
V Pods usedu je kmet Ivan 

Repec s tovarišema Marijanom 
in Jožefom Živoderom napadel 
Ivana Ousa'ka. Močan udarec 
z nožem je Čusaiku iiazklal ves 
treibfrrh, nato je Repec svojo 
žrtev ^dobesedno zaklal. Na-
vzlic tako strašnim poškodbam 
je ^usak že premeril kakih 20 
korakov do svoje ihše, kjer se 
je zgrudil mrtev na pragu. 

SNEŽNI ZAMETI 
N;a liški progi je 30. septem-

bra pri Maiovanu obtičal v za-
metih tovorni vlak, ki je vozil 
iz Gračca proti Kninu. Delav-
ci so progo kmalu očistili, na-
kar je vlak nadaljeval svojo 

ZA OBRAMBO REPUBLIKE 

Slife v Minnesdti. 
————— r 

Za kazanje Grdinovih slik so 
se dogovorile iia železnem o-
krožju sledeče naselbine: 16. 
oktobra na Gilbertu, 18. okto-
bra na Ely, 20. na Evelethu, v 
Chisliolmu pa: 17. ali 19. 

Slike bodo iz zadnjih najvaž-
nejših dogodkov v stari domo-
vini, katerih Še v Minnesoti do 
sedaj videli niso, v to spada tu-
di Evharistični kongres v Lju-
bljani, velesejm, sejmi drugod, 
birma v Žužembergu, procesi-
ja v Vel. Laščah, delo na poljih 
ter življenje po vaseh, trgih in 
mestih. 

K temu bod-o pokazane še sli-
ke iz življenja zagodovinskih 
dni (Slovencev v Clevelandu, 
kakor velik Baragov dan in ve-
lika Jezerska razstava ter še 
več takih dogodkov, če bo časa 
dovolj. 

Vsaka predstava bo trajak: 
do. tri ure. Spremljana bo z 
domačo glazbo in petjem ter 
razlagami. 

Tako poroča Mr. A. Grdina, 
ki bo spremljal slike, katere je 
posnel sam. 

i — 

i 
5 "9 ' 

vožnjo. Naslednji potn&ki 
vlak je imel dve uri zamude. 
V Liki je zapadlo izredno mno-
go snega. 

30. septembra je ves dan sne-
žilo v bosanskih in dalmatin-
skih gorah, po vsem Primorju 
pa divjala močna burja. Par-
nik " R a b " se je moral zaradi 
burje vrniti v splitsko luko. 
Francoska jahta " A l f i " na ka-
teri potuje bivši francoski mi-
nister Pietri, se je morala za-
teči v išibeniško luko. 

Sneg je zapadel tudi v Ban-
jaluki. Prav tako je snežilo 
še nadalje v Gorskem kotaru. 
Tudi iz Medjimurja poročajo, 
da je pričelo snežiti. 

SMRT BIVŠEGA 
PREDSED, ČRNO-

GORSKE VLADE 
V Beogradu je umrl Lazar 

Mijuškovie, bivši predsednik 
vlade in zunanji minister kra-
ljevine 'Črne gore ter nekdanji 
poslanik v Beogradu. Prepe-
ljali ga bodo v Nikšič. Pokojr 
nik je bil istar 70 let. Predsed-
nik vlade je bil poslednjič tik 
pred evakuacijo Črne gore. S 
kraljem Nikolo je pobegnil v 
Francijo, od koder se je napo-
sled - vrnil v Jugoslavijo. 

r. i • m 

-» 4 t i t, K' IKi* 

BOZIC 
STARI DOMOVINI 

Cunardova props priredi tri izlete v staro domovino. Vsi trije iz* 
leti se bodo vršili v času, da bo slehernemu, ki sej jih udeleži, mo-

goče preživeti božične praznike med svojci. 

IZLETI SE VRŠ$ NA PARN1KIR: 

Q U E E N M A R Y 
ki odpluje iz New Yorka: 

dne 2. decembra ter 16. decembra 

B E R E N G A R I A 
diie 9. decembra 

V '; > I - » . . 
Na' prVort izletu spremljal - izletnike MILAN l2KEIfQVIČ. Clan 
uewyorSb^se" uratfa- Cunard' Liue; ua drugem ALtfRfetJ MAfflCtJS. 
ki je istotako clan newyorsttega iiradA: na" tretletn i»a HENRY 

WEBER, član čikaSkegu urada Cunard Line. 
Za vse podrobnosti glede cen, potnih listov, povratnih dovoljenj itd.. 

« . se obrnite na: 

i POTNIŠKI ODDELEK "GLAS- NARODA 
4te nrpen i SIL omorcnh . . . . 

Španska republikanska kaval erija se podaja iz Barcelone na 
fronto, kjer se bo spopadla* fašisti. 

216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

ČUDEŽNI LONEC, 
Iz New Yorka že dolgo ni-

sem poročal nobenih novic. 
Kako tudi? Kjer ni, ne more 
niti vojska vzeti. 

Društveno življenje je bilo 
nekaj časa v precejšnjem za-
stoju, prejšnjo nedeljo se je pa 
razgibalo. Slovenske žene in 
dekleta so priredile pod krin-
ko "kofiklača" svoj " v i n e " 
in "beer-klač", in je afera šo 
precej dobro uspela. Prihodnjo 
nedeljo obhaja društvo sv. Ane 
svojo tridesetletnico, potem bo-
sta pa kmalu "Slovan" iu 
"Domovina" na vrsti. 

Moje prijateljice iz domžal-
ske okolice so od dne do dne 

lajše. Vprašujem in poizve-
_jem, kako je to mogoče, pa 

1 mi le hinavsko muzajo iu 
nočejo z besedo na 'dan. 

Vidim jih seveda samo po-
dnevi ali kvčejemu sempatam 
zvečer, ni mi pa bila še sreča 
mila, da bi katero premotril, 
ko se zjutraj iz postelje izkoba-
ca. 

Prav dobro vem, da nisem 
kdove kakšen lepotec, toda v 
takem -primeru bi najbrž odne-
sel drugo, če ne prve nagrade. 

Zalbavajo in vesele se po svo-
je. Imajo klube, k cigankam 
hodijo,- mizico vrte in še mar-
sikaj drugega uganjajo, da jim 
mineta dan in večer. 

Zdaj je naprimer na vrsti 
"čudežni lonec". Jaz ga še ni-
sem videl, toda na podlagi pri-
povedovanj lahko konštatiram 
sledeče: 

— S k?uho je križ. S pomiva-
njem je še večja nadloga. Za 
slovensko večerjo je treba naj-
manj tri loncev: enega za ju-
ho, enega za krompir, enega pa 
za drugo prikuho. Pod tremi 
lonci mora goreti, paziti je tre-
bâ  odkrivali in pokrivati, kuhe 
pa ni ne konca ne kraja. Pre-
govor pravi, da se dobi za vsak 
čevelj kopito in tako se tudi na-
šim newyorskim rojakinjam o-
beta Ieipša bodočnost. 

V soboto sem jo srečal v 
Downtownu. Vsa je bila naci-
frana in nafrfrana ter mi je s 
hlastnimi besedami takole raz-
krila veliko skrivnost : 

— V Ridgewood grem, v 
Ridgewood. Tam bomo imele 
•sestanek. Zaradi kuhe, saj veš. 
Neki inžehir nam bo pokazal 
lonec, ki vse sam kuha in ko-
bnandira. V lonec zmečeš krom-
pir, meso, rajž, špinačo, 'kar-
tfjolo, fižol in vse kar hočeš i-
meti za večerjo; zaliješ z vodo, 
pristaviš, pa je konec komedi-
je. Na loncu je vekarica in pi-
ščalka. Vekarico naravnaš ka-
kor za dedca, ki mora zjutraj 
vstati. Potem .pa sedeš in kaj 
šivaš ali pa ležeš in radio po-

* slušaš, 'kuha se pa samo. Ko je 
ikrompir kuhan,-na lonccu en-
krat zapiska, za rajž, dvakrat, 
za špinačo trikrat, za župo pa 
štirikrat. Fižol dalj časa vza-
me in dolgo ne zapiska, ko je 
pa enkrat kuhan, ni piskanja 
ne konca ne kraja. Veš, je vse 
avtomatik. Za karfjole, zelje, 
•repo, meso in klobase so pa 
,druga znamenja, no pa saj sko-
ro vsaka sama ve, kdaj je za-
deva zmehčana. Lonec je naj-
novejša iznajdba kuharske u-
metnosti, ki pomeni prihrano 
časa in dela. 

Po teh besedah je odbrzela 
kakor* veter. Nisem je utegnil 
vprašati, koliko stane "čude-
žni", lonec in odkod je inženir, 
Iri take lonce prodaja. 

Pa sem si mislil: — Skoro-
jgotovo ga je poslal Danilo iz 
.Clevelanda. Saj veste, tisti ne-
pozabni Danilo, ki je pred leti 
oprodajal našim ženskam zida-
ne hlače, čipkaste slipe, brazir-
j e in nogavice ter je imel pri 
prodaji teh intimnih oblačil 
VI ost i prilike natančno se se-
znaniti z dueevnostjo naših ro-
jakinj. 
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DON DIEGO SALAZAR IN NJEGOV PES 
Povest iz časov španskih konkvistadorjev. 

Izmed nečloveških osvajal-
cev novega sveta so bili zma-
govalci Severne Amerike mo-
goče še bolj ->krutsii ko oni 
konkvistadorji, ki so si pod-
vrgli Južno Ameriko." navidez-
no za svojo domovino Španijo, 
v resnici pa. da utešil-
svoje lastne strasti oblastnosti. 
Najokrutnejši izmed vseh pa j t 
bil brez dvoma Diego Salazar. 
ki si je podvrgel St. Johns Is-
land. 'Ker je na tem svojen 
otoku neomejeno -širil svojo ob 
Last, gtoveraier pa, ne le da b : 

daleč bival ko povsod po indi 
janski zemlji, marveč je žive' 
celo na oni strani Huronskeg* 
jezera, ni poznala krvoločnosl 
dona Dioga nobene meje več 
Človek <bi /bil žc skoraj mislil 
da n i več pri pravi pameti, ven 
dar je bil pri -pripravah in iz-
vedbah vojnih pohodov izred-
no bistrega duha. 

Diego Sala-zar je menil, da 
Indijanci niso ljudje, marveč 
živaINka bitja, ki jih je treba 
radi -njih škodljivosti čim prej 
in čim bolj -temeljito iztrebiti. 
Cek> med živalmi, je menil Sa-
lazar, je dosti več vrednih bitji, 
kakor pa so le navidezno člo-
veku podobni rdečekožci. Ka-
ko naj bi smel na primer kdo 
tako osramotiti kakega boljše-
ga psa, da bi ga postavil na 
isto višino s kakim trapastim 
Indijancem, ki niti nr poznal 
razlike meri ognjem in ]x>kom 
puške in bliskom in gromom 
neba ! 

Tolpa psov je bila tudi naj-
večji ponos dona Diega. Po več 
ur na dan se je ukvarjal z nji-
mi. Predvsem pa je ljubil Ba-
zerilla, nekega angleškega psa, 
ki je bil odgojen v Španiji. 
Bazerillo 'je zdaj pa zdaj kar 
ponorel od strahotne krvoloč-
nosti. Saj ni le razinsaril kar 
vrtsto Indijancev in Ihdija<tik. 
marveč je tudi marsikaterega 
belokožca iz okolice Diega Sa-
lazarja oklal s svojimi mogoč-
nimi čekani. 

V" 
(V so donu Diegu sporočili 

"Bazerillo je že spet raztrgal 
nekega starega Indijanca in 
neko izmožgano Indijanko!" je 
malomarno odvrnil: " S a j nista 
boljšega zaslužila, kakor da ju 
je raztrgal!" f'e so mu pa spo-
ročili: "Ba<zerillo je napadel 
nekega belokožca/? jih je za-
vrnil: 4 'Kdor se ne more ubra-
niti psa, naj vsaj pazi, da od-
nese zdravo kožo ! " 

Najsi je pes Diega Salazarja 
povteroČft med rdečekožci in 
belokožci «e take grozne ne-
sreče, ga njegoiv gospodar ven-
darle ni nikoli poklical na od-
govor. Nobene hude besede 

mu ni rekel, nikar da bi kdaj 

položil roko nanj. Psa pa zaito 
ni udaril, ker je deloma vse po-
hvalil, kar je pes počenjal, de-
loma pa si ni bili svest, kako 
bi Bazerillo sprejel kak uda-
rec z bičem. Saj je v takih 
slučajih pes 'bolj ponosen ko 
človek. 

Nekega dne, ko je že mesec 
dni divjala okrutnost gospo-
darja in psa in bila že nasičena 
z grozodejMvi, je (sklenil Diego 
Salazar, da bo razveselil sebe' 
in svoje vojsčafce z nekim pri-
zorom. 

Don Diego je poklical k sebi 
neko staro Indijanko in ji naro-
čil: " T u je pismo, Hičina. Ne-
si ga guvernerju/' Starka je 
prikimala, iztegnila roko in ho-
tela že sprejeti pisanje in odi-
ti, da izvrši ukaz. "Stoj , Hiči-
na! To pismo je jako važno. 
Za nas vse ! " Starka je vdru-
go prikimala. " S t o o o j ! " je 
zavpil spet Don Diego. " C e se 
ti posreči oddati to pismo ne-
poškodovano guvernerju, boš 
prosta. Ob koncu Svojega pi-
sanja prosim guvernerja, naj ti 
podari svobodo v zahvalo za to, 
ker si prinesla pismo." Starka 
ni mogla več prikimati, nepre-
mično je kar stala sredi sijaja 
radosti. "Zakaj ne vzames pis-
ma in ne stečtfS, kolik««* te noge 
nesejo?" je .nahrulil Diego Sa-
lazar Indijanko. " Ali ti je be-
seda svobode vzela še tisto tro-
hico pameti, kar jo imaš?" Te-
daj je starka pograbila zapeča-
teno piisanje in je naglo odšla 
iz hiše. 

Komaj pa je bila Hičina zu-
naj, je Diego Salazar zal>obnaI 
po zlati plošči. Španski voj-
ščaki so •pridrerili skupaj, da 
bi slišali ukaze svojega povelj-
nika. Xjegovo Iwbnanje jih je 
brez dvoma klicalo na boj in 
vojsko, na 'kri in plen. Don 
Diego pa je smeje se za vpil: 
"Pred hišo! Pokazal vam bom 
prizor, ki ga niste še nikoli do-
živeli. Boste že videli. Alo, 
Bazerillo! Ti si glavna oseba, 
ti si junak v tej komediji. Alo! ' 

Diego Salazar stopi iz hiše s 
svojimi vojščaki in s 'krvoloč-
nim psom. Stara Indijanka 
stopa s pismom v roki, ničesar 
hudega sluteč, po poti. 

Ko je TTičina nekako 600 m 
oddaljena od mežikajočih Špan 
cev, iztegne don Diego desni-
co in zakliče psu: "Alo;>Baze-
rillo!! Raztrgaj jo! Bazerillo 
— daj jo — daj jo — daj j o ! " 

Pes z mogočnimi skoki pla-
ne izpred hiše, koj za starko, 
ki mirno stopiclja po poti. 

Sleherni Španec je vedel: Č1ez 
nekaj minut bo krvoločni pes 
napadel Indijanko in zasadil 
zobe vanjo. Le toliko bo osta-

Medtem j e stara Indijanka 
že daleč. Posrečilo se ji je p ri-
ti na nasprdtni breg do guver-
nerja. Ta j i je podaril pros-
tost, kakor je bil napisal Diego 
Salazar v pismu. 

lo od nje, ko se bo pes nažrl 
njenega mesa in napil njene 
krvi, da nikomur niti na mar 
ne bo prišlo, da je bival v tis 
tem kupčku nesreče, ki ga bo 
pustil pes na cesti, sploh kdaj 
kak dih, kak človeški dih. 

Iznenada za&liši Hičina: Ba-
zerillo! Sunkoma se okrene. In 
se takoj zave: smrt teče za njo. 
Smrt, ki ji ni moči uteči. Te-
daj zdrkne stara Indijanka. na 
kolena, dvigne pismo visoko k 
nebu in prosi in moli' "Gospod 
pes — gospod pes — pustit 
me! Tole pismo, tole važno 
pismo moram nesti guvernerju! 
Pustite me, gospod pes ! " Misli 
le na poročilo na poxelje dona 
Diega. Na svoje življenje ne 
misli, še manj na svojo pros 
t opt. 

Bazerillo, pes, je bolj člove-
ki ko Diego ' Salazar, človek. 
Sliši prošnje preprostega srca. 
Obetane tik pred starko, ki ji 
je medtem naglo zdrknila des-
nica s pismom nrzdol in tki zdi 
na tleli. Ker)je pa pes in po-
trebuje pasjega vzroka za to, 
ker je prekinil svoj tek, dvigne 
nogo in — kakor bi bila ženica 
le kamen na cesti, ki mu je 
zdaj res bolj podobna ko žive-
mu bitju, dvigne nogo in spu-
sti vo j o nanjo. 

' 'Zahval jen, g .spod pes ! " 
pravi Hičina, ki razume le to 
in občuti samo to* da je reše-
na. "Hvala sti, g .-pod pes ! " 

"Bazerillo," zakriči Diego 
Salazar, da bi podžgal psa, da 
bi izvršil njegovo povel;r-. A 
preden more iše zavpiti " P u c 
— p u c " pridivja pes nazaj. 
Don Diego -srdito zamahne z 'bi-
čem. da bi kaznoval neposluš-
nega psa. 

Tedaj pa stori Bazerillo, če-
sar ni frtoril še nikoli: Plane 
na svojega gospodarja, položi 
obe šapi na njegove rame in s;a 
gleda — iz take bližine, da se 
pomeša pasja sapa s človeško. 

Španci pobegnejo. Saj tudi 
vedo: če se bo don Diego le 
malo napak zganil, če bo le iz-
rekel napačno, slabotno besedi-
co — pa ga 'bo pes ugriznil in 
ne bo razmesaril le njega, am-
pak še druge belokožce — ali 
pa vse, kair jih je bo dobil. Da 
bi se pa kdo spomnil, da bi 
Bazerilla u-strelil, tega nihče ne 
utegne. 

Lice proti licu, oko v oko si 
stojita nasproti oblastnik z St. 
Johnsa Tslanda in krvoi »čm 
lies Bazerillo. Tedaj za jeclja 
don Diego: "Jo j , — gospod 
pes ! " Bazerillo vzame obe šapi 
z ramen svojega gospodarja 
povrne se ne zemljo in je spet 
žival, štirinožna, poslušna ži-
val 

DRUŽABNO ZIVL JEN JE V MOSKVI 

SMKT IN POKOP NA NOVl 

Kakor po drugih evropskih mestih so tudi v Moskvi začeli otvarjati kavarne na prostem. 
JŠ&zlika je le ta, da v kavarnah popijejo gostje dosti več čaja nego kave. 

Če na Novi Gvineji, na tem 
Otoku, ki je Evropeu tako meiz-
rečno tujj in oddaljen njegove-
mu pojmovanju, kak Papuanec, 
ki še ni <&ar, nenadoma umrje, 
pravijo, da je bil "xiroče<n." Saj 
splošno verusjejo, da moreš člo-
veka narediti bolnega, če zača 
raš s hudobnimi besedami ka 
menje, jedila, odpadke, ki jih 
položiš sovražniku v čoln, v 
skledo ali ribiško mrežo. Pa-
puainci verujejo v posebne bole-
zenske duhove "poi lu je" . Pra 
v i jo, da bivajo ti duhovi po 
gozdovih in da bi jih pregnali 
jim nastavljajo strašila -ko pri 
nas na njive. Vsaka hiša ima 
pri vhodu taiko strašilo, ki je 
oboroženo z lokom iin s streli-
co, da odganja 'bolezen. 

Ce 'kdo resno zboli, pokliče-
jo vrača. Pa je ob jezeru Sen 
tan i skoraj vsak Papuanec tu-
di "zdravnik" ali vrač. Bolni-
ka vteega pretiplje in mu gnete 
ude in dele telesa, kjer bolnik 
čutil bolečine. Nato mu utira 
telo z listi krotonovega grmičja 
ali drugimi zelišči. Da mu tudi 
piti uročeno vodo, a najvažnej-
še je, da bolnika pokadi s tle-
čim kokosovim ličjem in govo-
ri pri tem posebne besede, da 
bi izginili bolezenski besi. 

Nenadna; smrt kake mlade 
osebe med Papwanei je naj-
strašnejše, kar ga more zadeti; 
niti, če bi ga umoril kak tujec 
ali domači človek, bi se mu ne 
zdelo tako strašno. Vsa vas 
kar gnete v dotično kočo, ne-
kateri ploskajo z rokami nad 
mrličem, kakor da bi hoteli 
preplašiti smrt, da bi odšla iz 
rajnega, drugi plešejo krog nje-
ga, ječ i jo, besnijo, ženske si pu-
lijo lase, se tolčejo po prsih in 
se ko blazne valjajo po tleli. 
Tem pri rodnim ljudem se zdi 
taka nenadna smrt tako nekaj 
krivičnega, neutemeljenega, <la 
so ko omamljeni. Nekateri sto-
pajo pred "hišo smi^i" mrmra-
jo in ihtijo; drugi si *z vejica-
mi paMjajo, ko da hočejo nekaj 
nadležnega prepoditi. Tako je 
po več ur, tudi po pol dneva, 
medtem pa drugi že pripravlja-
jo grob. 

Iz listov palme areka sešijo 
nekakšen omot. Vanj položijo 
mrliča, ki ga prej ovije jo s ko-

žami. Štirje mdški odnesejo 
težki omot z mrličem, za mrli-
čem pa nesejo vdovo rajnika. 
Vsa vas gre za pogrebom, vtee 
toži, vpije, ječi. Ko dospo po-
grebci do grobnice, stečejo z 
mrličem in vdovo nazaj k do-
mači hiši in nato spet na/za j do 
groba. In vsa množica se za-
ganja, tuSi, besni. Slednjič 

položijo mrliča v grobnico. Ena 
izmed žena piane z glasnim kri-
kom v plitvi grob. Le z naj-
večjim nasporomi jo potegnejo 
iz.groba. Nato pa moški zasu-
jejo grob. 

Ves dain in pozno v noč pa še 
jadikujejo in žalujejo ob grobu. 
Nihče se ne zmeri ne zla jed ne 
za spanec in marsikdo prebije 
do jutra na grobu. Čez nekaj 
dni postavijo nad grobom maj-
hno kočico, da ima duh svoj 
dom. Kočico pa morajjo posta-
viti trije možje; če bi jo posta-
vili svojci, bi jih mogoče vzel 
duh rajnega is seboj. Moški 
grobovi sk> okrašeni z rez/bari-
jam i, orožjem: ženski pa s pisa-
nimi krpami. Grobove mladih 
ljudi pa Okrasijo z rdečimi rez-
barijami ali s sadeži. 

KRALJESTVO BACILOV. 

To je italijanski zavod za se-
rume v Asmari, glavnem mestu 
italijanske Eritreje. Le nekaj 
kilometrov •zunaj mesta je ta 
znameniti zavod sredi samih 
pašnikov. Kdor pride v eno iz-
med belih poslopij, vidi na o-
beh straneh dolge veže več vrat 

Knjigarna "Glas Naroda* 
216 West 18th Street New York, N. T. 

I G R E 
ANTIGONE, Sofoklej, 60 
AZAZEL, trdo vez 

strani 30 
1.— 

broglrana .80 
BENEŠKI TRGOVEC. Igrokaz v 5. dejanj 60 

Klasične -igre najslavnejšega dramatika, 
kar jih pozna svetovna literatura. Dela je 
prevedel v krasno slovenščino nag najbolj 
či pesnik Oton Župančič. 

CYRAN DE BERGERAC. Heroična komedija v 
petih dejanjih. Trdo vezano 2.70 

ČRNE MASKE 
Spisal Leonid Andrejev, 32 str. Gena 35 
Globoka rusJr;* drama je podana v ^-ko le-
pem slovenskem prevodu. 

EDA, drama v 4. dejanjih 60 
GOSPA Z MORJA, 5. dejanj 75 
KAMELA SKOZI UHO ŠIVANKE. Veselo Igra 

v 3. dejanjih. V igri nastopa 11 oseb 
KREUTZERJEVA SONATA 

Spisal L. N. Tolstoj, 136 strani. Cena 
S čudovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v 
tem romanu bralca nase. Mukoma doživlja-
mo prizor za prizorom, grozovitost za gro-
zovitostjo do strašnega konca. 

LJUBOSUMNOST 
Spisal Li. Novak. 45 st-ani. Cen-
Dejanje te veseloigre je napeto in polno pri-
stnega humorja. Scenerija je skromna. Šte-
vilo oseb nizko (6). NaSIiP malim odrom, 
ki žele uspelega večera, knjižico toplo pripo-
čamo. 

LOKALNA ŽELEZNICA, 3. dejanj JO 
LJUDSKI ODER: • 

5. z v. Po 12 letih, 4. dejanji 
MAGDA. Spisal Alozij Remec. 86 strani. Cena...43 

Žaloigra ubogega dekleta v dvanajstih pri-
zorih. " T o je britka, globoka zgodba ženske, 
ki trpi, pada in odpuSča in umira po krivd! 
moža." 

.45 

.60 

.30 

MARTA, SEMENJ V R1CHMONDU, 4 dej 
MOGOČNI PRŠTAN, Milčinski, 52 strani 
NAMIŠLJENI BOLNIK, Moliere, 80 str 
OB VOJSKI. Igrokaz v Štirih slikah 
OPOROKA LUKOVŠKEGA GRAJŠCAKA 

47 strani. Cena 

.30 

.35 

.50 

.30 

.30 

.40 

.50 

.35 

.75 

.45 
.30 

.90 

.70 

.7« 
.50 

.30 

.35 

Ta veseloigra znanega čeSkega pisatelja Vrh-
lickega je namenjena predvsem manjšim o-
drom. 

PETRČKOVE POSLEDNJE SANJE 
Spisal Pavel Golja. 84 strani. Cena 
Božična igra v žtirih slikah, primerni za 
večje odre. 

POTOPLJENI ZVON 
Spisal Gerhart Hauptmann. 124 su Zcna.. 

' Dramatska bajka v petih dejanjih. 
PEPELUH, narodna pravljica, 6. dejanj .J. str. 
REVIZOR, 5. dejanj, trdo vezana 
R. U. R. Drama v 3. dejanjih s predigro, 

(Čapek). Vezano 
ROKA V ROKO 
MACBETH, Shakespeare. Trdo vezano. 151 str. 

Cena: mehko vezano 70 Vez 
OTHELO, Shakespeare. Mehko veiano ........ 
SEN KRESNE NOCl, Shakespeare. Mehke 

vezano. Cena 
SKOPI H, Moliere, 5. dejanj, 112 str 
SPODOBNI LJUDJE ("ŽIVETI") 

Spisal F. Lipovec. 40 strani. Cena 
To je ena izmed petih enodejank, čijih de-
janje se vrSi pred svetovno vojno. Namen 
ki ga je imel pisatelj, nam odkriva na čela 
knjige z besedami: — Ni str=v, zdra-
vilo, kar ti dajem. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani. Cena 
Ljudska drama v štirih dejanjih. Vprlzori-
tev je omogočena povsci, tudi na takih o-
drih, ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
velikih stroškov. 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV VEČER 
Mladinska igra s petjem v 3. dejanjih . . . . 

ZAPRAVLJIVEC. MoUere, 3. dejanja, 107 str. 
ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena 
ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokaž v 5. dejanjih 
ZBIRKA LJUDSKIH IGER, 

3.snopiČ. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, Sanje 
13. snopič. VestaIka, Smrt Marije Device^ — 

Marjin otrok 
14. snopič. Sv. Boštjan, Junaška deklica,— 

Materin blagoslov 
15. snopič. Turki pred Dunajem, Fabjola in 

Neža 
20. snopiC. Sv. Just, Ljubezen Marijinega o-

troka 

PESMI in POEZIJE 
AKROPOLIS IN PIRAMIDE .80 
BALADE IN ROMANCE, trda vez 1.25 

broširana 1,— 
KRAGULJČKI (Utva) 65 
BOB ZA MLADI ZOB. trda vez .40 
MOJE OBZORJE, (Gangl) 1.M 
NARCIS (Gruden), broš .30 
NARODNA PESMARICA. Cena .50 
POLETNO KLASJE. Cena .50 
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vez. .35 
SLlJTNE (Albrecht). broS .30 
POHORSKE POTI (Giaser), broSrano .30 
STO UGANK (Oton Zupančič) i t ' 
VIJOLICA. Pesmi za mladost 60 
ZVONČKI. Zbirka pesnij za slovensko mladino. 

Trdo vezano - .90 
ZLATOROG, pravljice, trda vez. 60 
ŽIVLJENJE 

Spisal. Janko Samec. 109 strani. Cena. . . . . . .45 

.60 

.50 

.30 

.35 

.60 

.30 

.30 

.30 

.30 

PESMI Z NOTAMI 
MEŠANI IN MOŠKI ZBOR 

Ameriška slovenska lira. (Holmar) l.— 
Orlovske himne. (Vodopivec) L20 
Pomladanski odmevi, 11. zv 45 
SLOVENSKI AKORDI 

22 mešanih in moških zborov, nglasuil Kari 
Adamič Cena L50 

PLANINKE 
Pesmi za sopran, alt, tenor m nas, jgiasbil 
J. Laharnar Cena 1.20 

MOŠKI ZBOR 
Gorski odmevi. (Laharnar) 2. zvezek 
Trije moški zbori. (Pavčič) 

Izdala Glasbena Matica 

45 

.40 

DVOGLASNO 
Naši himni . . . . . . . J»0 

MLADINI 
Osem mladinskih pesmi ob 100 letnici rojstva 
Fr. Levstika s klavirjem ali harmonijem. 
Uglasil Einil Adamič ^ena L— 

MEŠANI ZBORI 
Trije mešani zbori. Izdala Glasbena Matica .. .45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 
Domovini. (Foestei) Izdala Glasbena iautiea . . .40 
Gorske evetlice. (Laharnar) 

Četvero in petero raznih glasov 45 
V pepelnični noči. (Sattner) 

Kantanta za soli, zbor in orkester. Izdala 
Glasbena Matica 75 

Dve pesmi. (Preloveo. Za moSki zbor in bari-
ton solo J20 

NOTE ZA GOSLI 
Uspavanka, zložil Jos. Vedral Cena 1.— 

MALE PESMARICE 
št. 1. Srbske narodne himne 15 
Št. la. Što čutiš, Srbine tužni 15 
Št. 11. Zvečer 15 
Št. 13. Podoknica 15 
Slaveek, zbirka šolskih pesmi. (Medved) £5 
Lira. Srednješolska, 1. in zvezek po .50 
Troglasni mladinski zbor primeren za troglasen 

ženski ali možki zbor. 15 pesmic. (Pregel). .1.— 

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI. (Alj?** — 
3. zvezek. Psalm 118; Ti veselo poj; Na dan; 
Divna noč 
6. zvezek. Opomin k veselju: Sveta noč; 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Občutki; Ge-
slo 

CERKVENE PESMI 
Domači glasovi. Cerkvene pesmi za mešan zbor 1. 
Tantum Ergo (Premrl) .50 
Mašne pesmi za mešan zbor (Sattner) j>0 
Pange Lingua Tantum Ergo Genitori (Foerster) JO 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foerster) 40 
Sv. Nikolaj j | 
10 EVHARISTIČNIH PESMI 

Za mešani zbor Cena 1,— 
MISSA in Honorem St. Josephi, Kyrie 

Cena 1,— 
HVALITE GOSPODA 

Pesmi v čast svetnikom, meSan zbor. . . .Cena 1. 

PRILOŽNOSTNE PESM? 
za izvan cerkvene in društvene slavnostl. sesta-
vil A. Grum. Mešani in moški zbori...Cena 1,— 

NOTE Z A CITRE 
Koželjski. Poduk v igranje na citrah, 4 i^ezkl 3.50 
Buri pridejo, koračnica JZ0 

NOTE Z A TAMBURICE 
.jicvenske narodne pesmi za tamburaški zbor in 

petje (Bajuk) L80 
Bom šel na planince. Podpuri slov. narodnih 

pesmi (Bajuk) 
Na Gorenjskem je fletno 1. 

RAZGLEDNICE 
Newyor£ke. Različne, ducat -40 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .40 
Narodna noša, ducat .40 

POSAMEZNI KOMADI po 5 centov 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandiraite pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 

PROSTO 
Naslovite na: — 

COMPANY 
^16 WEST 18th STREET 

NEW YORK, N. Y. 

z naipisi: kolera, kuga, koze, 
steklina itd., kar pomeni, da 
smo. v kraljestvu bacilov. 

Znanstveniki v belih plaščih 
pe ukvarjajo z drobnogledi in 
Imajo cevke v rokah, ki bi njih 
vsebina zadoščala, da umori 
prebivalstvo največjega mesta 
na svetu. Tu smo v poslopju 
za preizkuse, a v drugi hiši so 

kar sodčki bacilov, ki držijo 
po 200,000 seruinovih injekcij 
zoper konjsko in govejo kugo. 

Da more tfavod v AsmaTi 
proizvajati vse te serume, ima 
3000 volov in »krav, ki jih re-
dijo v najmodernejših hlevih. 
Lani so v marcu &ajmo v Eritre-
ji cepili 44,276 glav goveje ži-
vine. - Prej je poginilo po 30 

glav živine od sto, zdaj niti ne 
po ena na sto glav živine. 

Asmarski zavod more dajati 
zdravstvenim oblastem1 na 
Vzhodni Afriki po 50,000 doz 
cepiva zoper koze na teden. 
L&ni so jih razposlali 453,067. 
S^ram prenašajo letala iz kra-
ja v kraj, ker ceste še niso na-
rejene. 



i f f LARGEST BEOVEN1B DULY IN TJJS3i<' 

Hči druge žene n 
69 

ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
ZA " G L A S N A R O D A " P R I R E D I L : I. H. 

"MoJ lju'bi oče! 
Prosim, da z Gondo vrneš v grad, da ne bo kakih govo-

ric, saj ne več kot je neobhodno potrebno. To mi bo v znak 
Vajinega odrpuščenja. Odpotujem; bom že proč, iko prejmeš 
i o pismo. Tako me je srain, da sem se včeraj proti Gondi 
tako 'izpozalbila. Tudi bo za mene ddbro, ako grem za nekaj 
mesecev na potovanje. Nikar pa ne bodi v skrbeh, ker ne 
potujem sama, sem že svoji nekdanji vzgojitelji brzojavno 
sporočila, da jo hočem imeti za svojo spremljevalko. Kadar 
pridem do svojega cilja, Ti 'bom sporočila. In šele, 'kadar se 
bom popolnoma pomirila, se bom vrnila. 

Smoči, ko nisem mogla spati, sem pogledala v svojo no-
tranjost in sem spoznala, da se moram sama sebe obftožiti, če 
sem nesrečna. in danes Ti še nekaj povem, dragi oče, nič 
več ni res, da sem Ti zaprla pot do svojega srca, odprto Ti je, 
samo tega nisem nikdar hotela priznati. Zmota, v kateri 
..em se naihajala glede Tebe, je odpadla od mene, in sedaj vem, 
kako napačno sem Te sodila. Upati hočem, da boš tudi Ti 
odprl svoje srce, kadar zopet pridem domov. Skušala bom 
pridobiti si Tvojo ljubezen. Prosim, pozdravi Gondo prav 
iskreno in jo še enkrat prosi v mojem imenu za odpuščanje 
Prosim, ne jezite se več na mene. 

Tvoja hči 
Helga." 

Butar molče ponudi pismo Gondi. Prebere ga in se na-
to ! jokaje vrže očetu okoli vratu. 

'* Vidiš, oče, Helga te ima vendarle rada in sedaj bo še 
vice dobro," pravi Gonda. 

Oče pa globoko ginjen gleda pred se. 
"Mogoče je vse to še doflbro, Gonda, mogoče se bo (trdi 

oklep okoli njenega srca razpočil, saj upajmo tako." 
Helga je ravno isti dan pisala naslednje pismo baronu 

Lotarju Reineborgu: 
"Velecenjeni gospod" baron Reineborg! 

Spominjajoč se Vaših besed, Vam sporočim, da je prišel 
ča«s, ko zelo potrebujem razumnega prijatelja. Sama sem se 
izgubila in sem nezadovoljna sama s seboj. Ako mi hočete 
pomagati, da sama sebe najdem, tedaj bom to pomoč hvalež 
no sprejela. Prinašam Vam potrebno zaupanje, ako se od-
ločite za ta 'korak. Za nekaj mesecev bom v spremstvu svoje 
nekdanje vzgojiteljice stanovala v hotelu v Caux pri Mont-
reuxu in me 'bo veselilo, ako Vas bom mogla tam pozdraviti. 

Vaša 
Helga Butar." 

V februarju je bila Gondina poroka z dr. Leydenom. Z 
očdtom se je zopet vrnila v grad, da sta tako izpolnila Helgino 
željo. Butar je bil z Helgo v živahni pismeni zvezi. Spo-
četka sta t̂ i dopisovala bolj s lužbeno, toda bolj in bolj se je 
Helga v teh pismih odpirala svojemm očetu. Mogoče pa je 
pri tem mnogo pripomogel Beineborgov vpliv. Takoj je od 
potoval v Caux in mu je bilo kaj lahko s svojim mirnim in ra-
zumnim prigovarjanjem pomiriti Helgine razburljive občutke. 

Na dan Gondine poroke je iz Cauxa prišla krasna po-
šiljate v rdečih vrtnic in zelo dragocena ovrafcna verižica. 
Poleg pa je bilo Helgino pismo. 

"Moja ljuba sestra! 
fK Tvoji poroki Tebi in dr. Leydenu iskreno čestitam. 

Vem, da bo Tvoje doibro srce šele popolnoma veselo in srečno, 
ako vaš, da sem tudi jaz našla tiho srečo. Včeraj sem 6e z 
Txrtarjem Beineborgom, ki ga poznaš, zaročila. Ako me more 
že kak človek na svetu napraviti srečno, tedaj je on. Ve vse, 
opravila sem d olgo izpoved; razume vse in navzlic temu je še 
našel nekaj vrednosti v meni. 

In še marsikaj je spravil na dan, česar nisem pričakovala 
v sebi. Svojo roko z velikim zaupanjem položim v njegovo. 
Četudi naju ni zvezala do neba segajoča ljubezen, se bova ven 
dar med seboj dobro razumela. 

Ijotar svojo bodočo svakinjo iskreno pozdravlja i«n ji po-
šilja'vrtnice in svoje čestitke. Od mene pa prejmi kot po 
ročni dar o vratno vcrižico; upam, da Ti bo všeč. Da nisem 
navzoča pri Tvoji poroki, boš razumela in mi oprostila. 
Kmalu pridem zopet domov in ko bom v aprilru obhajala svojo 
poroko, tedaj upam, da 'bom med svati videla tudi Tebe in 
Tvojega moža. Ostali si bomo dobri sosedje. Obljubim Ti, 
da Ti <bom v bodoče boljša sestra, 'kot do sedaj. 

Da p ridem zopet domov, naj Ti bo v dokasz, da sem se 
popolnoma pomirila in sem zadovoljna. 

Pozdravi očeta in teto Kati in seveda tudi Svojega moža. 
Vsi mi odpustite ki me skušajte navzlic vsemu radi imeti; ni-
kdar več Vam ne bom delala težkega srca, kot prej. 

Še enkrat: vsa sreča s Teboj! 
Tvoja sestra 

H e l g a " 
Solznih oči, toda skrajno vesela in srečna, je Gonda bra-

la pismo in ga je nato pokazala očetu, teti in Hannesn. Vsi 
so ga bili zelo veseli. 

In ftako je mogla Gonda veselega, srečnega srca obhajati 
tvojo poroko. Bila je qudovito lepa in ljubka nevesta. Ni 
bilo čudno, da so oči njenega mfladega ženina tako nežno in 
£ rečno počivale na jej. 

Ko se je Goda vrnila z ženitvanjskega potovanja, je bila 
Helga zopet na gradu 8a<nten in med njo in očetom je bilo 
mogo bolj prisrčno razmerje. Z baronom Beineborgom se je 
Butar kaj dobro razumel. 

Mrtvaški list Grega Strasserja je prišel še pred Gondino 
poroko in dr. Leyden je postal njegov postavni dedič. Mladi 
par si je hišo dr. Leydenenovega strica po svojem okusu de-
loma nanovo opremil in na svojem domin sta se počutila zelo 
srečna. 

Helga je v aprilu obhajala srvojo poroko. Večji del leta 
je iživela € svojim možem na gradu Santen. Samo za nekaj 
mesecev dta hodila na Beineborg. 

Miklavž Biutar se je po Helgini poroki preselil k svoji 
sestri, toda ni nra bilo treba iskati novega delokroga. Nje 
gova pomoč na gradu Santen in na domu dr. Leydena je bila 
vodno dobrodošla. 

Beiaeborg je y zakonu razcvetela* kot bi 

LETALSKE TEKME V LOS ANGELES 

Pri letalskih tekmah v Los Angeles je vzbujal veliko pozornost francoski poročnik Detrovat 
Le nekaj čevljev nad zemljo je letel z brzino 240 milj na uro. 

Pišite nam za cene vosnih li-
stov, reservacijo kabin ln po-

jasnila za potovanja. 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th SC., New York 

I 

N» pnrniblh, kl so . debelo tiskani, se 
Trie v domovino izleti pod vodstvo« 

izkušenega spremljevalca. 

KRALJ PONAREJEVALCEV 
BANKOVCEV 

bila šele sedaj presajena v pravo zemljo. Postal je v rs-
nici zelo srečen zakon. In obe sestri sta si bili srčno udani. 

Prav dobro sta se med seboj tudi razumela oba svaka, in 
Lotar Reineborg in njegova svakinja Gonda sta si bila tudi 
zelo naklonjena. Baron Beineborg je zelo dobro vedel, da 
ne bi nikdar dobil Helge, ako ji krasna svakinja ne bi odprla 
poti do nje. In Gonda je bila hvaležna Lotarju, da je vzel 
senco z njene sreče, ko je otsrečil Helgo. 

Miklavž Butar in njgova sestra Kati sita se solnčila v sreči 
mladih parov. In Butar je bil zelo vesel, da ste bili njegovi 
hčeri srečni, tako hči njegove prve, kot tudi hči druge žene. 

K O N E C . 

KNEGINJA PUŠČAVE V SKRBEH 

| Državljanska vojna v špan-
skem Maroku ter njen vpliv na 
politično napetost v Alžiru in 
Tunisu dela skrbi ne samo od-
govornim frajncoskim državni-
kom, temveč greni tudi jesen 
življenja 87-letni starki, ki s 
strahom gleda, kako se bliža 
nevarnost, da uničijo vrtinci 
političnih strasti vse njeno živ-
ljenjsko delo. 

Avreliji Picardovi, hčerki lo-
tarinškega kmeta, je bilo 22 let 
ko je prišla l e ta 1871 k d t vzgo-
jiteljica k rodbini visokega 
francoskega častnika v Bor-
deaux, kamor se je bila častni-
kova žena zatekla med fran-
oosko-prusko vojno. V hiši, 
kjer se je nastanila rodbina 
francoskega častnika, je stano-
val takrat tudi šejk Sidi Ah-
med, vodja ene najmočnejših 
taijnili mohamedanskih organi-
zacij v Severni Afriki, Tedža-
nfije. Simpatični mladenič 

temnorjave polti, živahnih, ža-
metastih oči in uglajenih ma-
nir, se je zaljubil v mlado 
Francozinjo in jo zasnubil. Av-

relija je pozabila na versko in 
plemensko razliko, pa tudi živ-
ljenja v Afriki daleč od kul-
turonga svdta se ni bala. 

V spremstvu roditeljev je 
odpotovala s svojim zaročen-
cem v Alžir in ko je francoski 
kolonijalni uradnik v strahu 
pred odgovornostjo za ta za-
kon ni hotel poročiti, sta se o-
brnila na svobodomiselnega 
kardinala Lavigerie, ki je celo 
cerkveno blagoslovil mohaine-
dansko krščansko zakonsko 
zvezo, potem ko se je šejk za-
vezal, da bo Avrelija njegova 
edina žena. Tako so bile vse 
uradne ovire odstranjene in 
irfcada poročenca sta odpoto-
vala v sveto mesto severoafriš-
kih mohamedanov Ain Madi v 
alžirski Sahari na južnem po-
bočju Amurskega pogorja, 
kjer je imel šejk svoj sedež. 20 
djni sta potovala na konjih, 
končno sta pa dosegla utrjeno 
mesto, kjer ju je prebivalstvo 
navdušeno pozdravilo. 

Šele ob vstopu v svojo novo 
domovanje se je mlada Franco-

Važno 
za potovanje. 

Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga od 
tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. V sled našo dolgo-
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila in tndi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitre. 7«to se za-
upno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vi žeje in sploh vse, kar je za potovanje potrebno' v 
najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše strošku 

Nedriavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker predno 
se dobi iz Washington* povratno dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavljamo Tam, 
da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

zinja zavedla dalekosežnosti 
svojega pustolovskega koraka. 
Sidi Ahmd je ostal mož besede, 
taikoj je zapustil svoj harem in 
Avrelija Picardova je posftala 
prava vladarica v njegovem bi-
vališču, opremljenem z orien-
talskim razkošjem. Kmalu je 
postala tudi priljubljena vla-
darica podložnikov svojega mo-
ža. Njihovo ljubezen si je pri-
dobila s prijaznostjo in skrbjo 
zlasti ko je z vso vnemo poma-
gala zatirati močno razširjeno 
ušesno epdimeijo. Enako uspe-
šno je organizirala upravo pre-
moženja, ki se je stekalo v sve-
to mesto v obliki daril romar-
jev. Po njeni zaslugi so jeli 
namakati do 600 ha dotlej ne-
rodovitne zemlje in tako je na-
stala v puščavi lepa oaza. Na 
njeno pobudo so poklicali v de-
želo alžirske obrtnike, njim so 
s'ledili židovski kupci, nastale 
so nove oaze, in v Ain Madi 
udobne karavanske staje, tako, 
da se je prehodna trgovina le-
po razvijala. Slednjič je usta-
novila neumorna žena v mesftu 
tudi 'bolnico in francosko-arab-
sko šolo. t 

V uspešno delo in zadovoljno 
življenje je pa naenkrat po-
segla v začetku leta 1897 ne-
nadna smrt njenega moža. To-
da baš ta dogodek je končno 
utrdil njen vpliv na podložni-
ke. Sidi Ahmed je umrl med 
potjo v Tunis in mestece, kje ga 
je dohitela smrt, ni hotelo iz- l , - . .. 
ročiti njegovega trupla, ker so * e P®1" * e P l h Kratkih p a 

V londonski podzemeljski že-
leznici so aretirali 83-letnega 
moža v trenutku, ko je vrgel v 
avtomat za izdajo voznih list-
kov ponarejen kovanec. Posta-
vili so ga pred sodišče, ki ga 
je obsodilo na tri leta ječe. 

Mož ni namreč nihče drugi 
nego "kralj ponarejevalcev 
bankovcev", James Wilson. V 
svoji mladosti je bil bogataš, 
toda njegovo nagnjenje do stav 
na konjskih dirkah in do pi-
jače ga je uničilo. L. 1893 je 
odkril svoj talent za ponareja-
nje bankovcev. Njegovi agenti 
so poplavili vso Anglija s po-
narejenim denarjem. Ko se je 
pa z nekim pajdašem pri delit-
vi dohodka stepel, ga je ta na-
znanil policiji. Wilsona so ob-
sodili na 10 let ječe na otoku 
White. 

V kaznilnici si je izposloval 
dovoljenje, da bi Isrnel ©likati. 
Dali so mu barve in čopiče. 
Ravnatelju se je prikupil s tem, 
da mu je naslikal prav dober 
portret. Oez nekaj časa so se 
pojavili na otoku v veliki mno-
žini prav dobro ponarejeni ban-
kovci. Dolgo je iskala policija 
ponarejevalce zaman. Šele slu-
čajna preiskava v Wilsonovi 
celici je odkrila, da je ta izde-
loval ponarejene bankovce. Ta-
krat jih je tako imenitno -pona-
redil, da je morala Angleška 
barika spralviti iz prometa vso 
izdajo in izdati novo. Svoje 
življenje je Wilson preživel s 
ponarejanjem in sedenjem v 
ječi. 

V 
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V letošnjem Koledarju 

zemfcki ostanki tedžuanskega 
šejka svetinja, h kateri priha-
jajo romarji. Bela poglavarka 
plemena se je obrnila na fran-J 
coskega guvernerja in z njego- ~ 
vo pomočjo so 'končno mogli 
pokopati Sidi Ahmeda z vsemi 
častmi v Ain Madi. Njegova 
vdova se je pozneje preselila 
v Alžir, fcoda že čez dese/fc dni 
je prišlo k nji poslanstvo Arab-
cev iz plemena njenega pokoj-
nega moža s prošnjo, naj se 
omoži z novim šejkom Sidi e'l 
Baši mm, svojim svakom ter 
nadaljuje svoje delovanje med 
Tedžuanci. Avrelija je .njihovi 
želji ustregla. 

vesti, ki bodo zanimale 
jubitelje leposlovna 

14. oktobra: 
Normandie v Havre 4 
Aquitania v Cherbourg 

15. oktobra: j 
Satumia v Trat 

16. oktobra: \ 
Europa v Bremen 

20. oktobra: f . 
Roma v Genoa 

21. oktobra: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

24. oktobra: 
Rex v Genoa 
Lafayette v Havre j 
Bremen v Bremen 

28. oktobra: 
Aquitania v Cherbourg 

29. oktobra: 
lie de France v Havre 

31. oktobra: 
Vulcanla v Trst 

4. novembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

6. novembra: 
Europa v Bremen 

7. novembra: 
Champlain v Havre 
Conte dl Savola v Genom 

11. novembra: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

14. novembra: 
Rex v Genoa 

18. novembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

JO. novembra: 
Bremen v Bremen 

21. novembra: 
Lafayette v Havre 
Saturnia v Trst 

25. novembra: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

28. novembra: 
Conte di Savoia v Genoa 

2. decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

3. deecmbra: 
Champlain v Havre 

4. decembra: 
Europa v Bremen 

5. deecmbra: 
Vulcan ia v Trst 

9. decembra: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherb* u^g 

12. deecmbra: 
Rex v Genoa 

15. decembra: T* 
Sremen v Bremen -

16. decembra: '* 
Queen Mary v Cherbourg 

26. decembra: 
Normandie v Havre 

u 
<i 
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Drugi zakon, ki je bil prav 
za prav samo formalen, je tra-
jal 12 let. Teh 12 let je pora-
bila Avrelija za žilavo pionirs-
ko delo med Arabci in znatno 
pripomogla k povzdigi njihove 
dež*ele. Po smrti drugega mo-
ža se je vrnilia za nekaj časa 
v istaro domovino, toda hrepe-
nenje po deželi, ki j i je bila 
posvetila svoje življenje in kjer 
je našla svojo srečo, jo je kma-
lu privedlo nazaj v Afriko. 
Starka, ki je pravijo "Knegi-
njia putščave'se je naselila v 
alžirskem mestecu Sidi bel 
Abbes, kjer živi v spominih na 
svojo ljubezen im velike uspehe 
svojega dela med Arabci. Fran-
coska vlada je ocenila njene za-
sluge in ji_podelHa komander-

! ski križec Oastne legije. Toda 
baš nia zadsnjatleta njenega živ-
ljenja meče krvave sence bojna 
vihra, ki je zaplesala na sever-
ni meji njene bivše dežele. 

V A Ž N O Z A NAROČNIKE 
Poleg naslova Je razvidno do irdaj Imate plačano naročnino. Prva 
Številka pomeni mesec, druga dan in tretja pe leto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroškov, Vas prosimo, da skuSate naročni-
no pravočasno poravnati. PoSljite naročnino naravnost nam aU Jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu lamed 
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer Je kaj naših rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Cullg, A. SaftlC 
Walsenburg, M. J. Bavuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

ILLINOIS: 
Chicago, J. BevCIC, J. Lukanich 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicero, 

In Illinois) 
Joliet, Mary Bambich 
La Salle, J. SpeHch 
Mascoutah, Frank Augustta 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard in okolica, Joseph Močnik 

MARYLAND: 
Kitzmiller, Fr. Vodopivec 

MICHIGAN: 
.Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA: 
Chlsholm, Frank GouSe 
Ely, Jos. ,J. Peshel 
Eveleth, Louis GouSe 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John PovSe 
Virgina, Frank Brvatlch 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl Strnlshs 
little Falls, Frank M—la 

OHIO: 
Barberton, Frank Troha 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Karl-
linger, Jacob Resnik, John Slajxnlk 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John KumSe 
Youngstown, Anton Klkel] 

OREGON: .j 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezovee 
Coverdale in okolica, M. Rupnik 
Export, Louis Supančič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Matb Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanta 
Krayn, Ant. TauielJ 
Luzerne, Frank Ballocb 
Midway, John 2ust 
Pittsburgh, J. Pogačar, Philip Pro-
gar 
Steelton, A. Uren 

_ Turtle Creek, Fr. Sefaifrar 
West Newton, Joseph Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West AlUs, Fr. Skok 
Sheboygan, Joseph Kak«l 

WYOMING: 
Rock Springs, Louis Tradwr 
Dlamondville, Joe Rolich 

Vsak zastopnik izda prtriilo n sv* 
to, katero Jo prejel, 
priporočam« 

UPRAVA "GLAA NABODA" 


